
DARBDAVIO CIVILINĖS ATSAKOMYBĖS DRAUDIMO PASLAUGŲ 

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 

NR. 48-D.2025/512 

 

2025 m. rugsėjo mėn. 12 d. 

Vilnius 

Uždaroji akcinė bendrovė „Vilniaus viešasis transportas“, pagal Lietuvos Respublikos įstatymus 

įsteigta ir veikianti įmonė, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveinė yra Žolyno g. 15, 

LT-10209 Vilnius, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridinių asmenų registre, 

atstovaujama o, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Pirkėjas),  

ir 

ERGO Insurance SE Lietuvos filialas, juridinio asmens kodas 302912288, kurios registruota buveinė 

yra Geležinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius, atstovaujama  

, veikiančio pagal 2025-07-18 įgaliojimą (toliau – Teikėjas),  

toliau vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, 

vadovaudamosi konkretaus pirkimo Nr. 8 „Įvairių draudimo paslaugų pirkimas“, atliekamo sukurtos 

dinaminės pirkimo sistemos pagrindu (konkretaus pirkimo Nr. 4058216, 2025-08-11) (BVPŽ kodas 

66510000-8 „Draudimo paslaugos“) (toliau – pirkimas), kurio laimėtoju pripažintas Teikėjas, rezultatais, 

sudarė šią viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų: 

1. Straipsnis 

Sutarties dalykas 

1.1. Sutarties pirkimo objektas – darbdavio civilinės atsakomybės draudimo paslaugos (toliau – paslaugos). 

1.2. Paslaugų teikimo sąlygos ir reikalavimai paslaugoms yra nurodyti Sutarties 1 priede „Techninė 

specifikacija“ (toliau – Specifikacija), kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. 

1.3. Teikėjas įsipareigoja teikti Sutarties 1.1. punkte nurodytas paslaugas, o Pirkėjas įsipareigoja sumokėti už 

paslaugas Sutartyje numatytą kainą, Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais. 

1.4. Šalys tarpusavyje bendradarbiauja vadovaudamosi šia Sutartimi, Lietuvos Respublikos įstatymais, Teikėjo 

darbdavio civilinės atsakomybės draudimo taisyklėmis (toliau – Taisyklės), kiek jos neprieštarauja 

Specifikacijai, pirkimo sąlygomis, Teikėjo pasiūlymu, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys. 

1.5. Esant esminių prieštaravimų tarp šios Sutarties ir Taisyklių, remiamasi Sutarties nuostatomis. 

1.6. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011-06-28 įsakymu Nr. D-508 „Dėl aplinkos 

apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ patvirtinto Aplinkos 

apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo (aktuali redakcija) 4.4.3. punktu, 

pirkimas laikomas žaliuoju: perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) ar kitokia paslauga, nesusijusi 

su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis 

aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikėjų, fotografų, dizaino, garso 

inžinierių, vaizdo inžinierių, renginių vedėjų, vertėjų, tekstų rengėjų paslaugos; mokymų, socialinių ir 

mokslinių tyrimų, studijų ir koncepcijų parengimo paslaugos; rinkodaros ir viešinimo strategijų, skaitmeninės 

reklamos, publikacijų paruošimo paslaugos; programavimo ir informacinių sistemų priežiūros paslaugos; 

audito, draudimo, teisinės ir konsultantų teikiamos paslaugos ir kitos paslaugos) arba perkama prekė: 

programinė įranga, programinės įrangos nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninės knygos. 

2. Straipsnis 

Pradinės sutarties vertė ir mokėjimo sąlygos 

2.1. Pradinės Sutarties vertė (12 mėnesių draudimo įmoka): 2 563,00 Eur (du tūkstančiai penki šimtai 

šešiasdešimt trys eurai). 

Sutarties sudarymo dieną pirkimo objektas nėra apmokestinamas PVM. Jeigu Sutarties vykdymo metu 

paslaugos bus apmokestintos PVM, atitinkamai keičiama (-os) paslaugos kaina (-os), pridedant teisės aktuose 

nustatytą PVM. Šalims raštiškai susitarus ir ne vėliau kaip iki sąskaitos faktūros pateikimo dienos, 

perskaičiuojama tik ta paslaugos kainos (-ų) dalis, kuriai turėjo įtakos PVM tarifas ir tik šio mokesčio (-ių) 

dydžiu. 

2.2. Pradinės Sutarties vertė apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, susijusias su paslaugų teikimu. 

Visą riziką dėl pradinės Sutarties vertės padidėjimo prisiima Teikėjas. Pradinės Sutarties vertei įtakos negali 

turėti paslaugų suteikimo terminų pažeidimai, medžiagų, įrengimų, darbo užmokesčio ar panašių Teikėjo 
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išlaidų augimas. 

2.3. Bet kuri Sutarties Šalis Sutarties galiojimo metu ne anksčiau nei praėjus 3 mėnesiams nuo Sutarties 

įsigaliojimo dienos arba praėjus ne mažiau nei 3 mėnesiams nuo paskutinio (ankstesnio) nepanaudotos 

(neišpirktos) pradinės Sutarties vertės perskaičiavimo (keitimo) turi teisę inicijuoti nepanaudotos (neišpirktos) 

pradinės Sutarties vertės perskaičiavimą (keitimą) (laikoma, kad pradinės Sutarties panaudota (išpirkta) dalis 

yra tokia, kokią sumą Pirkėjas jau yra sumokėjęs Teikėjui), jei atsiranda 2.4 punkte nurodytos sąlygos. 

Nepanaudotos (neišpirktos) pradinės Sutarties vertės perskaičiavimo atveju, laikotarpio pradžia (mėnuo) yra 

paskutinės pirkimo, kurio pagrindu sudaryta ši Sutartis, pasiūlymų pateikimo termino dienos mėnuo. Antrojo 

ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos 

paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo. 

2.4. Nepanaudota (neišpirkta) pradinės Sutarties vertė gali būti keičiama, jei Valstybės duomenų agentūros 

oficialiai skelbiami vartotojų kainų indeksai (individualaus vartojimo išlaidų pagal paskirtį klasifikatorius – 

„Draudimas“) pakinta daugiau kaip 10 proc. Vartotojų kainų indeksai skelbiami Valstybės duomenų agentūros 

interneto svetainėje. Šiuos indeksus galima rasti (žingsniai): https://osp.stat.gov.lt →Visi rodikliai →Rodiklių 

duomenų bazė →Pagal temą →Ūkis ir finansai (makroekonomika)→Kainų indeksai, pokyčiai ir kainos 

→Vartotojų kainų indeksai (VKI), kainų pokyčiai, svoriai, vidutinės kainos →Vartotojų kainų indeksai 

→Vartotojų kainų indeksai (2015 m. – 100)→Viršuje spaudžiame v Lentelės parinktys →Individualaus 

vartojimo išlaidų pagal paskirtį klasifikatorius → Nurodome Draudimas →Nurodome laikotarpį. 

2.5. Nepanaudota (neišpirkta) pradinės Sutarties vertė keičiama pagal perskaičiavimo formulę: 

a1=a x k (1), kur  

 

a1 – perskaičiuota (pakeista) nepanaudota (neišpirkta) pradinės Sutarties vertė; 

a – nepanaudota (neišpirkta) pradinės Sutarties vertė; 

k – perskaičiavimo koeficientas 

k= Indnaujausias / Indpradžia (2), kur 

 

Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai dieną naujausias paskelbtas Valstybės 

duomenų agentūros oficialiai skelbiamas vartotojų kainų indeksas (individualaus vartojimo išlaidų pagal 

paskirtį klasifikatorius – „Draudimas“); 

Indpradžia – pasiūlymo pateikimo mėnesio (laikotarpio pradžios datos (mėnesio)) Valstybės duomenų agentūros 

oficialiai skelbiamas vartotojų kainų indeksas (individualaus vartojimo išlaidų pagal paskirtį klasifikatorius – 

„Draudimas“). 

Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu, o apskaičiuota nepanaudota 

(neišpirkta) pradinės Sutarties vertė suapvalinama iki dviejų skaitmenų po kablelio. 

Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos 

portale paskelbtais rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus 

Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo. 

2.6. Šis Sutarties pakeitimas įforminamas papildomu Šalių susitarimu per 10 darbo dienų nuo Šalies prašymo 

kitai Šaliai perskaičiuoti nepanaudotą (neišpirktą) pradinės Sutarties vertę pateikimo dienos, kuris įsigalioja 

nuo abiejų Šalių atstovų pasirašymo dienos ir pradedamas taikyti tik Pirkėjo mokėjimams pagal Sutartį už 

paslaugas, užsakytas po nepanaudotos (neišpirktos) pradinės Sutarties vertės pakeitimo. Susitarime nurodomas 

nepanaudotos (neišpirktos) pradinės Sutarties vertės pakeitimo pagrindas, indekso reikšmė laikotarpio 

pradžioje ir jos nustatymo data, indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, indekso pokyčio 

koeficientas, perskaičiuota nepanaudota (neišpirkta) pradinės Sutarties vertė bei kita perskaičiavimui 

reikšminga informacija. 

2.7. Draudimo įmokos mokamos kas ketvirtį už ateinantį laikotarpį, pirmai draudimo įmokai taikant 15 

kalendorinių dienų mokėjimo atidėjimą nuo draudimo liudijimo gavimo iš Teikėjo dienos. Likusios draudimo 

įmokos apmokamos per 30 kalendorinių dienų nuo mokėjimo pranešimo iš Teikėjo gavimo dienos. Mokėjimo 

pranešimą už ateinantį ketvirtį Teikėjas gali pateikti tik pasibaigus prieš tai buvusiam ketvirčiui. 

2.8. Visi atsiskaitymai už paslaugas vykdomi eurais, pavedimu į Sutartyje nurodytas Šalių atsiskaitomąsias 

banko sąskaitas. 

2.9. PVM sąskaitos faktūros privalo būti teikiamos naudojantis sistemos SABIS priemonėmis. Teikėjas, 

pateikdamas Pirkėjui sąskaitą, joje privalo įrašyti paslaugų pavadinimus tokius, kokie jie nurodyti Sutartyje. 
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Priešingu atveju Pirkėjas gali grąžinti arba atmesti pateiktą sąskaitą ir įpareigoti Teikėją pateikti sąskaitą su 

tinkamai identifikuotomis paslaugomis. 

2.10. Sumokėjimo už paslaugas diena yra laikoma diena, kai Pirkėjas atliko pavedimą iš savo banko sąskaitos 

į Teikėjo Sutartyje nurodytą banko sąskaitą. 

2.11. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedimuose, Pirkėjui atlikus mokėjimus pagal 

Sutartį, įmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusiems įsiskolinimams pagal Sutartį, 

antrąja eile – delspinigiams apmokėti (jeigu jie buvo priskaičiuoti pagal Sutartį), trečiąja eile – palūkanoms 

apmokėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal Sutartį). 

2.12. Pirkėjas už paslaugas Teikėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Teikėjo nurodytą banko sąskaitą: 

Sąskaitos Nr. LT957044060001118835 

Bankas: AB SEB bankas 

Banko kodas: 70440 

3. Straipsnis 

Paslaugų teikimo sąlygos 

3.1. Paslaugų teikimo sąlygos nustatytos Specifikacijoje. 

4. Straipsnis 

Šalių pareigos ir atsakomybė 

4.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. Šalys 

įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, 

kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

4.2. Teikėjas įsipareigoja Pirkėjo prašymu pateikti darbdavio civilinės atsakomybės draudimo žalų istoriją. 

Pateiktoje žalų istorijoje turi būti pateikta ne siauresnė nei ši informacija: pranešimo apie įvykį data, draudimo 

sutarties galiojimo pradžia ir pabaiga, įvykio (pretenzijos) aprašymas, rezervuota suma, išmokėta suma, 

atgautinas regresas bei atgauta regreso suma (jei taikomas). 

4.3. Sutartį netinkamai vykdanti Šalis privalo kitai Šaliai (jei reikia – ir tretiesiems asmenims) atlyginti visus 

pastarosios dėl netinkamo Sutarties vykdymo patirtus nuostolius. Jei nuostoliai atsirado dėl abiejų Šalių kaltės, 

atlyginamas nuostolis sumažinamas proporcingai kitos Šalies kaltei. 

4.4. Įsigaliojus Sutarčiai, Teikėjas turi: 

4.4.1. išrašyti ir pateikti Pirkėjui draudimo liudijimą pagal šios Sutarties reikalavimus per 6.2 punkte nurodytą 

terminą; 

4.4.2. kartu su draudimo liudijimu pateikti Taisyklių kopiją ir supažindinti Pirkėjo atsakingus asmenis su 

esminėmis Taisyklių nuostatomis. 

4.5. Pirkėjas, nustatytu laiku nesumokėjęs draudimo įmokos, Teikėjui pareikalavus, nuo sekančios (po 

pareikalavimo) dienos moka 0,03 (trijų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo nesumokėtos sumos už 

kiekvieną uždelstą dieną, bet ne daugiau nei 6,0 (šešis) proc. nuo nesumokėtos sumos. Šalys susitaria, kad šiuo 

atveju palūkanos nemokamos. 

4.6. Teikėjui Sutartyje numatytomis sąlygomis nepateikus draudimo liudijimo ilgiau nei 10 (dešimt) 

kalendorinių dienų, bus laikoma, kad Teikėjas padarė esminį Sutarties pažeidimą. Tokiu atveju Pirkėjas turi 

teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir skirti Teikėjui 500,00 (penkių šimtų) Eur baudą už Sutarties 

įsipareigojimų nevykdymą. 

4.7. Teikėjui nustatytu laiku neišmokėjus draudimo išmokos, Pirkėjas turi teisę už kiekvieną pavėluotą dieną 

skirti 50,00 (penkiasdešimt) Eur baudą, kuri gali būti išskaičiuota iš Pirkėjo Teikėjui už paslaugas mokėtinos 

sumos. 

4.8. Teikėjui nesilaikant kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors Teikėjas apie tai buvo oficialiai įspėtas 

bent vieną kartą ir jam buvo duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas 

tolimesnis Šalių pagal Sutartį prisiimtų įsipareigojimų vykdymas, bus laikoma, kad Teikėjas padarė esminį 

Sutarties pažeidimą. Tokiu atveju Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir skirti Teikėjui 300,00 

(trijų šimtų) Eur baudą už Sutarties įsipareigojimų nevykdymą, kuri gali būti išskaičiuota iš Pirkėjo Teikėjui 

už paslaugas mokėtinos sumos. 

4.9. Visas šiame skyriuje nurodytas baudas ar delspinigius, jei jos nebuvo išskaitytos iš kitai Šaliai mokėtinos 

sumos, Šalys turi sumokėti per 5 darbo dienas nuo pranešimo apie skiriamą baudą ar priskaičiuotus 

delspinigius pranešimo gavimo dienos. 

4.10. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus 
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įsipareigojimus. 

4.11. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už paslaugas, Teikėjas gali reikalauti priteisti 

ne didesnes kaip 5 (penkių) procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos 

Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje. 

4.12. Šalys įsipareigoja per 5 darbo dienas raštu informuoti viena kitą apie Sutartyje nurodytų atsakingų už 

Sutarties vykdymą asmenų, banko ir kitų rekvizitų pasikeitimus nuo šių pasikeitimų atsiradimo momento. 

Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali reikšti pretenzijų, kad kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis 

paskutiniais jai žinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties sąlygų arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal 

tuos rekvizitus. 

4.13. Teikėjas įsipareigoja susipažinti ir santykiuose su Pirkėju ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis 

trečiosiomis šalimis laikytis Pirkėjo valdybos sprendimu patvirtintos Darnumo politikos (toliau – Politika) 

nuostatų, įtvirtinančių nuolatinio veiklos tobulinimo ir darnios veiklos principus, jų įgyvendinimo gaires. 

Susipažinti su Politika ir/ar jos pakeitimais galima adresu https://www.vilniausviesasistransportas.lt/veiklos-

politikos/. Teikėjas privalo užtikrinti, kad šio punkto reikalavimų laikytųsi tiek Tiekėjas, tiek ir jo Sutarties 

vykdymui pasitelkiamų trečiųjų asmenų darbuotojai, valdymo ir priežiūros organų nariai bei kiti atstovai. 

5. Straipsnis 

Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) 

5.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį 

neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl nenugalimų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir 

protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės sprendimai ir kiti aktai, kurie 

turėjo poveikį Šalių veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti 

susirėmimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinės nelaimės. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos 

aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant 

nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 

1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) 

aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms 

Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už 

Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų 

vykdymo terminas pratęsiamas. 

5.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos 

aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar 

paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, 

kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. 

Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

5.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento 

arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku 

neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku 

nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

6. Straipsnis 

Sutarties galiojimas 

6.1. Šalių pasirašytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo Pirkėjo registre data, nurodyta prie 

Sutarties pavadinimo ir numerio. Sutartis įsigalioja kitą dieną po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji diena 

po Sutarties sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena. 

6.2. Įsigaliojus Sutarčiai, Teikėjas neilgiau nei per 5 (penkias) darbo dienas turi pateikti Pirkėjui draudimo 

liudijimą, kuris turi galioti nuo 2025-10-01. Draudimo laikotarpis – 12 mėnesių nuo draudimo liudijimo 

išrašymo dienos.  

6.3. Sutarties pratęsimai nenumatomi. 

6.4. Šalių sudaryta Sutartis galioja iki draudimo liudijimo, išrašyto pagal Sutartį, galiojimo termino pabaigos, 

t. y. Sutartis baigiasi pasibaigus draudimo liudijimo galiojimo laikotarpiui, kai Sutarties Šalys tinkamai įvykdo 

visas iš Sutarties kylančias prievoles arba kol Sutarties Šalys sutaria ją nutraukti, arba ji nutraukiama įstatymų 

ar Sutartyje nustatytais atvejais. 

6.5. Sutarčiai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp 
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Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po 

Sutarties pasibaigimo arba turi išlikti galioti, kad būtų tinkamai įvykdyta Sutartis. 

7. Straipsnis 

Teikėjo subteikėjų keitimo pagrindai ir tvarka 

7.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subteikėjai: nėra. 

7.2. Ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir vėliau Sutarties galiojimo metu, Teikėjas privalo Pirkėjui 

pranešti tuo metu žinomų ar ketinamų ateityje pasitelkti subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų 

atstovus.  

7.3. Tais atvejais, kai Teikėjas nesiremia subteikėjo pajėgumais, Pirkėjas turi teisę patikrinti, ar nėra Lietuvos 

Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subteikėjo pašalinimo pagrindų. Jeigu 

subteikėjo padėtis atitinka bent vieną vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 

straipsnyje nustatytą pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalauja per nustatytą terminą pakeisti minėtą subteikėją 

reikalavimus atitinkančiu subteikėju. 

7.4. Subteikėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subteikėjų ar didesnės (mažesnės) įsipareigojimų 

dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subteikėjui galimas tik tiems 

įsipareigojimams, kuriems Teikėjas pasiūlyme buvo numatęs perduoti subteikėjams ir tik gavus Pirkėjo 

sutikimą. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subteikėjus, pastarieji turi būti ne mažesnės 

kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų 

įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subteikėjo pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 

7.5. Sutarties galiojimo metu papildomų subteikėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subteikėjų 

atsisakymas galimas tik gavus Pirkėjo sutikimą ir esant vienai iš šių priežasčių: 

7.5.1. Sutartyje numatytas subteikėjas yra likviduojamas, bankrutavęs arba jam yra iškelta bankroto byla; 

7.5.2. subteikėjas Teikėjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą įsipareigojimų dalį. 

7.6. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkėjui pateikiamas pagrįstas prašymas, pridedant jį 

pagrindžiančius dokumentus. Subteikėjas gali pradėti vykdyti savo įsipareigojimus, tik Teikėjui gavus Pirkėjo 

sutikimą. 

7.7. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subteikėjas privalo Pirkėjui pateikti dokumentus, 

įrodančius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos 

reikalavimus subteikėjams ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų 

subteikėjo pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 

7.8. Atsižvelgiant į sutarties pobūdį, galimas Pirkėjo tiesioginis atsiskaitymas su subteikėjais, šiomis 

sąlygomis: 

7.8.1. Pirkėjas ne vėliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Teikėjui žinomų subteikėjų 

pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo, raštu informuoja subteikėjus apie tiesioginio 

atsiskaitymo galimybę; 

7.8.2. subteikėjas, norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti raštišką prašymą 

Pirkėjui; 

7.8.3. tuo atveju, kai subteikėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė 

sutartis tarp Pirkėjo, Teikėjo ir jo subteikėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikėju tvarka, 

atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus; 

7.8.4. sąskaitų teikimas, atsiskaitymas su subteikėju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis šios Sutarties 2 

straipsnyje nurodyta tvarka; 

7.8.5. Teikėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. 

8. Straipsnis 

Sutarties pakeitimai 

8.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 

transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir 

nustatyta tvarka. 

9. Straipsnis 

Sutarties pažeidimas 

9.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, 

tai laikoma Sutarties pažeidimu. 

Verified by MarkSign.lt



9.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę: 

9.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 

9.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo; 

9.2.3. nutraukti Sutartį; 

9.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus. 

9.3. Esminiais Teikėjo Sutarties pažeidimais laikoma, kai: 

9.3.1. Teikėjas daugiau nei 2 (du) kartus nesilaiko Lietuvos Respublikos draudimo įstatyme nustatytų išmokų 

mokėjimo terminų; 

9.3.2. Teikėjas Sutartyje numatytomis sąlygomis nepateikia draudimo liudijimo ilgiau nei 10 (dešimt) 

kalendorinių dienų; 

9.3.3. Teikėjas nesilaiko kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas bent vieną 

kartą ir jam buvo duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių 

pagal Sutartį prisiimtų įsipareigojimų vykdymas. 

9.4. Esminiais Pirkėjo Sutarties pažeidimais laikoma, kai: 

9.4.1. Pirkėjas, pagal Teikėjo pateiktą PVM sąskaitą faktūrą ir šios Sutarties nuostatas, be pagrindo vėluoja 

atsiskaityti ilgiau nei 30 kalendorinių dienų; 

9.4.2. Pirkėjas nesilaiko kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas ir jam buvo 

duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal Sutartį 

prisiimtų įsipareigojimų vykdymas. 

9.5. Sutarties nuostatų nesilaikymas neatleidžia Šalių nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties sąlygų vykdymo. 

10. Straipsnis 

Sutarties nutraukimas 

10.1. Pirkėjas turi teisę bet kuriuo metu vienašališkai, nesant Teikėjo kaltės, nesikreipiant į teismą nutraukti 

šią Sutartį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų raštu apie tai pranešęs Teikėjui, būtinai nurodant nutraukimo 

priežastį. Tokiu atveju Teikėjui yra sumokama tik už faktiškai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos 

suteiktas paslaugas. Teikėjo patirti nuostoliai (tiesioginiai ir (ar) netiesioginiai) nėra atlyginami.  

10.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 

10.2.1. kai Teikėjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės 

aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

10.2.2. kai keičiasi Teikėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali 

turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 

10.2.3. kai Teikėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl 

profesinio pažeidimo; 

10.2.4. kai Teikėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, pinigų 

plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje; 

10.2.5. kai Teikėjas sudaro subteikimo sutartį be Pirkėjo sutikimo; 

10.2.6. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį; 

10.2.7. kai Teikėjas Sutarties nevykdo, vykdo ją netinkamai, darydamas esminius Sutarties pažeidimus, 

nurodytus 9.3 punkte; 

10.2.8. kai Pirkėjas, dėl objektyvių priežasčių, netenka poreikio pirkti paslaugų; 

10.2.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant šio straipsnio 

2 dalyje nurodytus reikalavimus; 

10.2.10. kai Teikėjas be raštiško Pirkėjo sutikimo parleidžia savo pareigas ir / arba teises pagal Sutartį 

tretiesiems asmenims. 

10.3. Teikėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 

10.3.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, darydamas esminius 

Sutarties pažeidimus, nurodytus 9.4 punkte; 

10.3.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose 

teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija. 

10.4. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį (esant 10.2 ar 10.3 punktuose numatytoms sąlygoms), prieš 

5 (penkias) darbo dienas raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 2 (dviejų) 

darbo dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Esant 10.2.1, 10.2.3, 10.2.4, 10.2.7, 10.2.8 ir 

10.3.1, 10.3.2 punktų sąlygoms, trūkumų ištaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Šalis per pranešime 

Verified by MarkSign.lt



nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo įspėjimo termino pasibaigimo 

dienos. 

10.5. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais, 

įskaitant Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. 1 dalyje numatytu pagrindu.  

10.6. Pirkėjui vienašališkai nutraukiant Sutartį Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. 1 dalyje 

numatytu pagrindu, Pirkėjas sumoka Teikėjui paslaugų kainos dalį, proporcingai tinkamai suteiktoms 

paslaugoms, t. y. tik už faktiškai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktas paslaugas, ir 

atlygina kitas protingas pagrįstas išlaidas, kurias Teikėjas, norėdamas įvykdyti Sutartį, padarė iki pranešimo 

apie Sutarties nutraukimą, kuris pateikiamas Teikėjui prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų iki Sutarties 

nutraukimo, gavimo iš Pirkėjo momento.  

10.7. Sutartis taip pat gali būti nutraukta abipusiu Šalių raštišku susitarimu per jų sutartą terminą. 

11. Straipsnis 

Ginčų nagrinėjimo tvarka 

11.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 

Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos 

Respublikos teisę. 

11.2. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia sutartimi, jos 

sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar 

reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą. 

12. Straipsnis 

Asmens duomenų tvarkymas 

12.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo 

duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos 

įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 

12.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo 

teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis. 

12.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės 

aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš 

sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams 

įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.  

12.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, 

duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, 

darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų 

asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami 

Sutarties vykdymo metu. 

12.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir 

ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių 

analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių 

valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, 

susiję su Sutarties vykdymu. 

12.6. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai 

informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų 

tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys 

supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą. 

12.7. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų 

narius, savo subteikėju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, 

kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties 

vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. 

Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra 

supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo 

sutikimą.  

12.8. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms 

patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies 
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įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis. 

13. Straipsnis 

Baigiamosios nuostatos 

13.1. Visos Sutarties sąlygos turi būti aiškinamos atsižvelgiant į jų tarpusavio ryšį bei Sutarties esmę ir tikslą. 

13.2. Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Teikėjo pasiūlyme numatytų pirkimo sąlygų, paslaugų 

kainos. Pirkimo dokumentai ir Teikėjo pasiūlymas, kiek jis iš esmės neprieštarauja pirkimo dokumentams, yra 

sudėtinės Sutarties dalys. Esant esminių prieštaravimų tarp Sutarties ir pirkimo dokumentų bei Teikėjo 

pasiūlymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Teikėjo pasiūlymu. 

13.3. Teikėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su Sutartimi, įskaitant 

reikalavimo teisę į Pirkėjo mokėtinas sumas, be išankstinio Pirkėjo rašytinio sutikimo. Be Pirkėjo išankstinio 

rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir 

negaliojančiais nuo jų sudarymo momento. 

13.4. Jokie šios Sutarties sąlygų pakeitimai negalioja, jeigu jie nėra padaryti raštu ir pasirašyti abiejų Šalių ar 

jų vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas „pakeitimas“ apima bet kokius pakeitimus, papildymus, 

išbraukimus, nesvarbu, kaip jie būtų atlikti. 

13.5. Draudimo paslaugos perkamos ir Sutartis sudaroma tarpininkaujant draudimo brokeriui UADBB 

„Rizikos cesija“. Draudimo brokeris tarpininkauja sudarant Sutartį bei ją administruojant. Pirkėjas 

interesų konflikto nenustatė. Pirkėjas atlygio Draudimo brokeriui nemoka, tačiau nustatoma, jog 

pareiga atsiskaityti su Draudimo brokeriu tenka Teikėjui (Draudimo brokeriui mokamas 0,01 proc. 

dydžio komisinis atlygis (nuo mokamos draudimo įmokos). 

13.6. Sutartis gali būti rašytinė arba pasirašyta elektroniniu būdu (kvalifikuotu elektroniniu parašu). Jei Sutartis 

pasirašoma elektroniniu būdu, ji sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi, jei sudaroma rašytinė Sutartis, ji 

sudaroma 2 (dviem) originaliais egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, po 1 (vieną) egzempliorių 

kiekvienai Šaliai. 

13.7. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. 

Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams. 

13.8. Šalių paskiriami asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą: 

 Pirkėjas Teikėjas 

Vardas, pavardė  

Pareigos 

  

Adresas

 

Telefono Nr.  

El. pašto adresas  

13.9. Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, 

energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas 

atsakingas Pirkėjo Pirkimų skyrius. 

14. Straipsnis 

Sutarties priedai 

14.1. Techninė specifikacija (Sutarties 1 priedas). 

14.2. Asmens duomenų teikimo / gavimo sutartis (Sutarties 2 priedas) (kuri gali būti derinama Sutarties 

pasirašymo metu). 

15. Straipsnis 

Šalių rekvizitai 

 

Pirkėjas: Teikėjas: 

  

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ ERGO Insurance SE Lietuvos filialas 

Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Geležinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius 

Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 302912288 
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PVM mokėtojo kodas LT100006468313 PVM mokėtojo kodas LT100007345010 

Tel. (0 5) 239 4700 Tel. 1887 

El. paštas: info@vilniausvt.lt 

 

info@ergo.lt 

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 A. S. LT957044060001118835 

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas 
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Darbdavio civilinės atsakomybės draudimo paslaugų 

pirkimo-pardavimo sutarties 

Nr. 48-D.2025/512 

1 priedas 

 

 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 
1. DRAUDIMO SĄVOKOS 

 

1.1. Draudėjas – darbdavys, sudaręs draudimo sutartį su Draudiku. 

1.2. Darbdavys – įmonė, įstaiga, organizacija ar kita organizacinė struktūra, nepaisant nuosavybės formos, 

teisinės formos, rūšies, bei veiklos pobūdžio mokanti arba privalanti mokėti nelaimingų atsitikimų darbe 

socialinio draudimo įmokas. 

1.3. Darbuotojas – fizinis asmuo, dirbantis pagal darbo sutartį darbdavio naudai už darbo užmokestį. 

1.4. Reikalavimas – rašytinis Draudėjo darbuotojo arba suinteresuoto asmens kreipimasis į Draudėją, kuriame 

išdėstytas prašymas atlyginti patirtą žalą. 

1.5. Draudimo sutarties galiojimo laikotarpis – konkretus draudimo sutartyje numatytas laikotarpis, turintis 

draudimo sutarties galiojimo pradžią ir draudimo sutarties galiojimo pabaigą. 

1.6. Reikalavimo pateikimo laikotarpis – laikotarpis, kuris sutampa su draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu 

ir kurio metu Draudėjas ir/ar Draudėjo darbuotojas (ar teisėtas reikalavimo pareiškėjas) turi teisę kreiptis į 

Draudiką dėl žalos atlyginimo pagal Draudėjo darbuotojo ar teisėto reikalavimo pareiškėjo pareikštą 

reikalavimą. 

1.7. Reikalavimo pateikimo data – diena, kada reikalavimas buvo įteiktas arba kitokiu būdu perduotas 

Draudėjui. 

1.8. Išplėstinis pranešimo terminas – terminas, nurodytas draudimo sutartyje, kuriuo išplečiamas reikalavimo 

pateikimo laikotarpis tuo atveju, kai galiojanti draudimo sutartis nėra atnaujinama ir baigiasi draudimo 

sutarties galiojimo pabaigos dieną. Išplėstinis pranešimo terminas yra 12 mėnesių po draudimo sutarties 

galiojimo pabaigos. 

1.9. Darbo vieta – vieta, kurioje asmuo dirba ar privalo dirbti darbo sutartyje sulygtą darbą arba atlieka viešojo 

administravimo funkcijas. 

1.10. Nelaimingas atsitikimas darbe – įvykis darbe, įskaitant eismo įvykį darbo laiku bei pakeliui į darbą ar iš 

darbo, nustatyta tvarka ištirtas ir pripažintas nelaimingu atsitikimu darbe, kurio padarinys – darbuotojo trauma 

(lengva, sunki, mirtina). 

1.11. Nelaimingas atsitikimas pakeliui į darbą ar iš darbo – įvykis, įskaitant eismo įvykį darbuotojui vykstant 

į darbą ar iš darbo, įvykęs darbuotojo darbo dienomis kelyje tarp darbovietės ir: 

1.11.1. gyvenamosios vietos; 

1.11.2. ne darbovietėje esančios vietos, kurioje darbuotojui išmokamas darbo užmokestis; 

1.11.3. vietos ne darbovietės teritorijoje, kurioje darbuotojas gali būti pertraukos pailsėti ir/arba pavalgyti 

metu, kurio padarinys darbuotojo kūno sužalojimas (lengvas, sunkus, mirtinas). 

1.12. Profesinė liga – bet kuri liga ar susirgimas, kuris atsiranda kaip darbo arba profesinės veiklos padarinys 

ir/ar kaip nuolatinio ar pasikartojančio sąlyčio su bet kokiais medžiaginiais, biologiniais, cheminiais, fiziniais 

ar psichologiniais faktoriais, egzistuojančiais darbo aplinkoje, pasekmė arba susijęs su atliekamu darbu. 

1.13. Žala – Draudėjo darbuotojo kūno sužalojimas (lengvas, sunkus, mirtinas) bei dėl to patirtos išlaidos ir 

neturtinė žala, taip pat negautos pajamos, kurias Draudėjo darbuotojas būtų gavęs, jei nebūtų padaryta žala. 

1.14. Nuostoliai – patirtos žalos piniginė išraiška. 

1.15. Sąvokos, kurios nėra aptartos, sutampa su sąvokų apibrėžimu, įtvirtintu Lietuvos Respublikos 

Nelaimingų atsitikimų darbe ir profesinių ligų socialinio draudimo įstatyme. 

 

2. DRAUDIMO OBJEKTAS 

 

2.1. Draudimo objektas – Draudėjo kaip darbdavio civilinė atsakomybė Draudėjo darbuotojui už žalą, kilusią 

dėl nelaimingo atsitikimo darbe ir/ar pakeliui į darbą ar iš darbo pagal Lietuvos Respublikos galiojančius teisės 

aktus. 
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2.2. Draudimo objektu nelaikoma Draudėjo civilinė atsakomybė už žalą, kilusią dėl Draudėjo darbuotojo 

susirgimo profesine liga (profesinėmis ligomis). 

 

3. DRAUDIMO TERITORIJA 

 

3.1. Draudimo apsauga galioja darbo metu ir/ar pakeliui į darbą ar iš darbo Lietuvos Respublikos teritorijoje. 

Darbuotojų komandiruočių metu draudimo apsauga galioja Visame Pasaulyje, išskyrus JAV, Kanadą, Rusijos 

Federaciją. Baltarusiją ir Ukrainą.  

 

4. DRAUDIMO APSAUGOS LAIKOTARPIS 

 

4.1. Draudimo apsaugos laikotarpis – tai draudimo sutarties galiojimo laikotarpis, per kurį atsitikusiems 

įvykiams galioja draudimo apsauga, įskaitant draudimo sutartyje numatytą retroaktyvų laikotarpį. 

4.2. Bet kuriuo atveju reikalavimas turi būti pateiktas draudimo apsaugos laikotarpiu, įskaitant jį išplečiantį 

išplėstinio pranešimo terminą. 

 

5. DRAUDŽIAMIEJI ĮVYKIAI 

 

5.1. Įvykis bus pripažintas draudžiamuoju, jei Draudėjui kaip darbdaviui kyla civilinė atsakomybė ir atsiranda 

prievolė atlyginti žalą darbuotojui dėl nelaimingo atsitikimo darbe ir/ar pakeliui į darbą ar iš darbo, įvykusio 

draudimo teritorijoje ir draudimo apsaugos laikotarpiu, įskaitant retroaktyvų laikotarpį, o reikalavimas 

pateiktas per reikalavimo pateikimo laikotarpį, įskaitant ir jį prailginantį išplėstinį pranešimo terminą.  

5.2. Žala darbe Draudėjo darbuotojui turi būti tiesioginė Draudėjo veiklos (veikimo, neveikimo) pasekmė, o 

žalos atsiradimas susijęs su darbo veikla ir vykdant Draudėjo pavestus darbus. 

5.3. Jei pareikšti keli reikalavimai, atsiradę dėl tos pačios priežasties, toks atvejis bus laikomas vienu 

draudžiamuoju įvykiu. Jeigu žalos padarymo momento neįmanoma tiksliai nustatyti, laikoma, kad žala 

padaryta tuo momentu, kai Draudėjui buvo pareikštas pirmasis reikalavimas atlyginti nuostolius. 

5.4. Draudėjo darbuotojo didelis neatsargumas nėra prielaida įvykį pripažinti nedraudžiamuoju. 

 

6. PAPILDOMOS DRAUDIMO SUTARTIES SĄLYGOS 

 

6.1. Draudėjo pareigų, kylančių iš draudimo sutarties, kontekste, Draudėju ar su Draudėju susiję asmenys yra 

įmonės valdybos nariai, generalinis direktorius bei jo pavaduotojai, finansų vadovas bei už priešgaisrinę ir/ 

arba darbų saugą atsakingas darbuotojas. 

6.2. Draudimo išmokos suma išlaidoms, susijusioms su reikalavimo nagrinėjimu ir atsikirtimu, yra ribojama 

draudimo suma. 

6.3. Rizikos padidėjimu laikomi tik šie atvejai: 

6.3.1. Draudėjo vykdomos veiklos pasikeitimas; 

6.3.2. per draudimo laikotarpį Darbuotojų skaičiaus padidėjimas daugiau negu 20 proc. 

6.4. Draudimo objektu taip pat laikoma darbdavio civilinė atsakomybė tuo atveju, kai darbuotojas, žalos 

atsitikimo metu buvo apsvaigęs ir jeigu atitinkamos institucijos deklaruoja, kad kyla darbdavio civilinė 

atsakomybė. 

6.5. Taip pat apdraudžiama Draudėjo civilinė atsakomybė už žalą, padarytą Draudėjo mokiniams, 

praktikantams, stažuotojams ar kitiems legaliai dirbantiems asmenims, už kuriuos Draudėjas neprivalo mokėti 

socialinio draudimo įmokų, tačiau už kuriuos draudžiamojo įvykio atveju kyla Darbdavio civilinė atsakomybė. 

6.6. Draudimo sutartimi apdraudžiama žala dėl nelaimingo atsitikimo darbe metu patirto Draudėjo darbuotojo 

turto sugadinimo. 

 

7. NEDRAUDŽIAMIEJI ĮVYKIAI 

 

7.1. Nedraudžiamaisiais įvykiais laikomi atvejai, kai reikalaujama atlyginti žalą: 

7.1.1. padarytą Draudėjo darbuotojui, jei Draudėjo darbuotojas prieš įvykį, įvykio metu ar po įvykio iki jo 

aplinkybių nustatymo vartojo alkoholį, narkotikus, svaiginosi kitomis psichotropinėmis medžiagomis ir tai 

nebuvo susiję su jam pavesto darbo technologinėmis ypatybėmis, ta apimtimi kiek šis punktas neprieštarauja 

punktui 6.4; 
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7.1.2. padarytą Draudėjo darbuotojui dėl jo paties veikos, kurioje ikiteisminio tyrimo institucija arba teismas 

nustatė nusikalstamos veikos požymius arba kad ši veika yra susijusi su administraciniu teisės pažeidimu, 

išskyrus darbo saugos ar darbo higienos norminių teisės aktų pažeidimus bei eismo įvykius, dėl kurių kyla 

darbdavio atsakomybė; 

7.1.3. kai Draudėjo darbuotojas sąmoningai (tyčia) siekė, kad įvyktų nelaimingas atsitikimas; 

7.1.4. kai Draudėjo darbuotojas sirgo liga ir dėl šios ligos įvyko nelaimingas atsitikimas; 

7.1.5. kai prieš Draudėjo darbuotoją buvo panaudota psichinė ir/arba fizinė prievarta, smurtas, jeigu smurto 

aplinkybės ir motyvai nesusiję su darbu; 

7.1.6. padarytą nelegaliai Draudėjo naudai dirbančiam darbuotojui; 

7.1.7. kilusią dėl oro, vandens, dirvožemio užteršimo; radioaktyvaus užteršimo; tiesiogiai ir/arba netiesiogiai 

sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl karbamido formaldehidinių dervų, dioksinų, polichlorinto bifenilo (PCB) 

ir kitų ilgalaikių organinių teršalų; 

7.1.8. padarytą Draudėjui ar jo šeimos nariams, taip pat asmenims ir jų šeimos nariams, kurie valdo Draudėjo 

akcijas, suteikiančias daugiau negu 50 proc. juridinio asmens balsavimo teisių; 

7.1.9. tiesiogiai ir/arba netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl asbesto, asbesto dulkių ar medžiagų, 

turinčių savo sudėtyje asbesto; tiesiogiai ir/arba netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl 

elektromagnetinio lauko (EMF) ir/arba bet kokio pobūdžio elektromagnetinio spinduliavimo (EMR), įskaitant, 

bet neapsiribojant mobiliųjų telefonų, elektros linijų arba bet kokio pobūdžio elektros prietaisų skleidžiamo 

EMF/EMR poveikio; 

7.1.10. tiesiogiai ir/arba netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl pernešamos (užkrečiamos) 

spongiforminės encefalopatijos (TSE), įskaitant, bet neapsiribojant spongiformine galvijų encefalopatija 

(BSE) ar nauja Kreutzfeldt-Jakob ligos atmaina; tiesiogiai ir/arba netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią 

dėl dietilstibestrolio (DES) ar jo darinių; tiesiogiai ir/arba netiesiogiai sukeltą, susijusią, arba atsiradusią dėl 

žmogaus imunodeficito viruso (ŽIV) arba šio viruso mutavusių derivantų ir/arba atmainų, taip pat už 

atsakomybę dėl būklės bet kokiu būdu susijusios su įgytu imunodeficito sindromu (AIDS) ar kitu panašaus 

pobūdžio sindromu; 

7.1.11. tiesiogiai ir/arba netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl genetiškai modifikuoto komponento, 

bet kokio išvesto baltymo arba bet kokio produkto savo sudėtyje turinčio tokį komponentą ar baltymą; 

7.1.12. tiesiogiai ir/arba netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl tabako produktų aktyvaus ir/ ar 

pasyvaus vartojimo ar naudojimo; 

7.1.13. padarytą Draudėjo darbuotojui kitais teikėjo taisyklių Bendrosiose sąlygose numatytais atvejais, kiek 

jie neprieštarauja šiai specifikacijai; 

7.2. Neatlyginami pagal šia sutartį tiek civilinio, tiek administracinio, tiek baudžiamojo pobūdžio ieškiniai ar 

reikalavimai, kai jie turi: 

a) baudų ar baudinio požymių ir/ar; 

b) požymių, kuriais siekiama mokomųjų, šviečiamųjų ar aiškinamųjų tikslų tiek visuomenei, tiek draudėjui ir 

yra išreiškiami mokėtinomis pinigų sumomis ir/ar; 

c) kai reikalaujama ne su išmokos mokėjimo terminu susijusių baudų, palūkanų delspinigių. 

7.3. Įvykis, atsitikęs išplėstinio pranešimo termino laikotarpiu, laikomas nedraudžiamuoju. 

 

8. PAPILDOMOS SĄLYGOS 

 

8.1. Draudimo laikotarpis – 12 mėnesių nuo draudimo liudijimo išrašymo dienos. Draudimo liudijimo 

išrašymo diena bus aptarta pasirašant sutartį. 

8.2. Retroaktyvus laikotarpis – 12 mėnesių. 

8.3. Išplėstinis pranešimo laikotarpis – 12 mėnesių. 

8.4. Galioja Draudiko patvirtintos darbdavio civilinės atsakomybės draudimo taisyklės ta apimtimi, kiek jos 

neprieštarauja šiai specifikacijai. 

8.5. Neturtiniai nuostoliai atlyginami bendros draudimo sumos ribose.  

8.6. Draudimo suma – 100 000 Eur vienam įvykiui ir visiems įvykiams per metus. 

8.7. Besąlyginė išskaita – 1 000 Eur. 

8.8. Draudėjo darbuotojų pareigybių sąrašas draudimo sutarties sudarymo metu. Sąrašas gali nežymiai 

koreguotis draudimo liudijimo išrašymo metu, bet bendras darbuotojų skaičius nebus didesnis ar mažesnis nei 

20 proc.: 
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Eil. 

Nr. 
Pareigybės pavadinimas 

Preliminarus draudžiamų 

darbuotojų skaičius, vnt. 

8.8.1 Vadovai 

Administracinis darbas 

25 

8.8.2 Specialistai 110 

8.8.3 Jaunesnieji specialistai ir tarnautojai 24 

8.8.4 Jaunesnieji tarnautojai 49 

8.8.5 
Įrenginių ir mašinų operatoriai ir 

surinkėjai 
Transporto priemonių vairuotojai 1 606 

8.8.6 Kvalifikuoti darbininkai ir amatininkai 
Fizinis darbas / darbas pavojingomis 

sveikatai sąlygomis / darbas aukštyje / 

darbas lauke 

241 

8.8.7 Nekvalifikuoti darbininkai 94 

8.8.8 
Paslaugų sektoriaus darbininkai ir 

pardavėjai 
1 

IŠ VISO:  2 150 

 

8.9. Draudėjo pareigybių sąrašo pasikeitimas draudimo sutarties galiojimo metu, neturi įtakos draudimo 

apsaugos galiojimui, draudimo įmokai ir nėra laikoma rizikos padidėjimu. 

8.10. Draudimo įmokos mokamos kas ketvirtį už ateinantį laikotarpį, pirmai draudimo įmokai taikant 15 

kalendorinių dienų mokėjimo atidėjimą nuo draudimo liudijimo gavimo iš draudiko dienos. Likusios draudimo 

įmokos apmokamos per 30 kalendorinių dienų nuo mokėjimo pranešimo iš draudiko gavimo dienos. Mokėjimo 

pranešimą už ateinantį ketvirtį draudikas gali pateikti tik pasibaigus prieš tai buvusiam ketvirčiui. 

8.11. Draudikas įsipareigoja Draudėjo prašymu pateikti darbdavio civilinės atsakomybės draudimo žalų 

istoriją. Pateiktoje žalų istorijoje turi būti pateikta ne siauresnė nei ši informacija: pranešimo apie įvykį data, 

draudimo sutarties galiojimo pradžia ir pabaiga, įvykio (pretenzijos) aprašymas, rezervuota suma, išmokėta 

suma, atgautinas regresas bei atgauta regreso suma (jei taikomas). 
 

8.12. Darbdavio civilinės atsakomybės draudimo žalų istorija: 
 

Laikotarpis Žalų skaičius 
Išmokėta + rezervuota – atgauti 

regresai 

2014-09-01 iki 2025-08-01 0 vnt. 0 Eur 

 

8.13. Draudimo paslaugos perkamos ir sutartis sudaroma tarpininkaujant draudimo brokeriui UADBB 

„Rizikos cesija“. Draudimo brokeris tarpininkaus sudarant sutartį bei ją administruojant. Draudėjas 

interesų konflikto nenustatė. Draudėjas atlygio Draudimo brokeriui nemoka, tačiau nustato, jog pareiga 

atsiskaityti su Draudimo brokeriu tenka Draudikui (0,01 proc. (nuo mokamos draudimo įmokos) dydžio 

komisinis atlygis Draudimo brokeriui UADBB „Rizikos cesija“). 

 

Pirkėjas: Teikėjas: 

  

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ ERGO Insurance SE Lietuvos filialas 

Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Geležinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius 

Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 302912288 

PVM mokėtojo kodas LT100006468313 PVM mokėtojo kodas LT100007345010 

Tel. (0 5) 239 4700 Tel. 1887 

El. paštas: info@vilniausvt.lt 

 

info@ergo.lt 

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 A. S. LT957044060001118835 

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas 
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Darbdavio civilinės atsakomybės draudimo paslaugų 

pirkimo-pardavimo sutarties 

Nr. 48-D.2025/512 

2 priedas 

 
ASMENS DUOMENŲ TEIKIMO / GAVIMO SUTARTIS 

 

Uždaroji akcinė bendrovė „Vilniaus viešasis transportas“, juridinio asmens kodas 302683277, kurios 

registruota buveinė yra Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, atstovaujama  

veikiančio pagal bendrovės įstatus, (toliau – Gavėjas) ir ERGO Insurance SE Lietuvos filialas, kurios 

registruota buveinė Geležinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius, atstovaujama 

, veikiančio pagal 2025-07-18 įgaliojimą (toliau – Teikėjas), toliau kartu 

vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, vadovaudamosi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 

(ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo 

ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) (toliau – BDAR) bei 

Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo nuostatomis bei atsižvelgdami į 2025 m. 

rugsėjo 12 d. sudarytą darbdavio civilinės atsakomybės draudimo paslaugų pirkimo-pardavimo sutartį 

(toliau – Pagrindinė sutartis) bei siekdamos užtikrinti duomenų subjektų teisių apsaugą, sudarė šią Asmens 

duomenų teikimo sutartį  (toliau – Sutartis) su Teikėju.  

 

I. SĄVOKOS 

 

1.1. Šioje Sutartyje naudojamos sąvokos turi tokią reikšmę: 

1.1.1 Asmens duomenų apsaugą reglamentuojantys teisės aktai – bet kuris galiojantis nacionalinis, 

Europos Sąjungos ar tarptautinis teisės aktas, kuris taikomas Duomenų valdytojui ar Duomenų tvarkytojui 

reglamentuojant jų atliekamus Asmens duomenų tvarkymo veiksmus šios Sutarties galiojimo laikotarpiu. Ši 

sąvoka taip pat apima Reglamentą. 

1.1.2. Asmens duomenų saugumo pažeidimas – saugumo pažeidimas, dėl kurio netyčia arba neteisėtai 

sunaikinami, prarandami, pakeičiami, be leidimo atskleidžiami persiųsti, saugomi arba kitaip tvarkomi 

Asmens duomenys arba prie jų be leidimo gaunama prieiga. 

1.1.3. Asmens duomenų tvarkymas – bet kokia automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonėmis 

su Asmens duomenimis ar Asmens duomenų rinkiniais atliekama operacija ar operacijų seka, kaip antai 

rinkimas, įrašymas, rūšiavimas, sisteminimas, saugojimas, adaptavimas ar keitimas, išgava, susipažinimas, 

naudojimas, atskleidimas persiunčiant, platinant ar kitu būdu sudarant galimybę jais naudotis, taip pat 

sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, ištrynimas arba sunaikinimas. 

1.1.4. Duomenų subjektas – asmuo, kurio asmens duomenys teikiami pagal Sutartį, t. y. asmuo, kuriam 

buvo suteiktos asmens sveikatos priežiūros paslaugos, už kurias apmokama pagal Pagrindinę sutartį. 

1.1.5. Duomenys – tai informacija apie fizinį  (-ius) asmenį (-ius), kuri teikiama vadovaujantis tarp šalių 

sudaryta Pagrindine ir šia sutartimi. 

1.1.6. Gavėjas – Šalis, gaunanti asmens duomenis (toliau – asmens duomenys), Sutartyje nustatytomis 

sąlygomis. 

1.1.7. Teikėjas – Šalis, teikianti Duomenų subjekto asmens duomenis Sutartyje nustatytomis sąlygomis. 

1.1.8. Tretieji asmenys – bet kuris juridinis ar fizinis asmuo, kuris nėra Šalis ar Šalies pasitelktas duomenų 

tvarkytojas. 

1.2. Kitos sąvokos nenurodytos šios Sutarties 1.1 punkte suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos Asmens 

duomenų apsaugą reglamentuojančiuose teisės aktuose. 

 

II. SUTARTIES DALYKAS 
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2.1. Teikėjas įsipareigoja teikti darbdavio civilinės atsakomybės draudimo paslaugas Gavėjui pagal 

pasirašytą Pagrindinę sutartį. 

2.2. Sutartimi Gavėjas įsipareigoja Teikėjui šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka teikti Duomenis, 

nurodytus šios Sutarties 1 priede „Duomenų teikimo / gavimo sąlygos“, o Teikėjas įsipareigoja juos naudoti 

šioje Sutartyje nurodytu tikslu, sąlygomis ir tvarka bei teikti Duomenis Gavėjui nurodytus šios Sutarties 1 

priede „Duomenų teikimo / gavimo sąlygos“, pagal poreikį.  

2.3. Šalys veikia kaip atskiri duomenų valdytojai BDAR prasme. Šalys, veikdamos kaip atskiri duomenų 

valdytojai, savarankiškai atsako už tinkamą duomenų tvarkymą pagal asmens duomenų apsaugą 

reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus.  

 

III. SKYRIUS DUOMENŲ TEIKIMO IR GAVIMO TEISINIS PAGRINDAS 

 

3.1. Vykdydamas Pagrindinę sutartį, Gavėjas teikia duomenų subjekto duomenis Teikėjui vadovaudamasis:  

3.1.1. BDAR 6 straipsnio 1 dalies b punktu. 

3.2. Vykdydamas Pagrindinę sutartį, Teikėjas teikia duomenų subjekto duomenis Gavėjui vadovaudamasis:  

3.2.1. BDAR 6 straipsnio 1 dalies b punktu. 

3.3. Gavėjas įsipareigoja teikti Teikėjui Duomenų subjekto (-ų) duomenis, kuriuos Teikėjas įsipareigoja 

naudoti  įgyvendinant prisiimtus įsipareigojimus pagal Pagrindinę ir šią Sutartį. 

 

IV. SKYRIUS DUOMENŲ NAUDOJIMO TIKSLAI  

 

4.1. Duomenų naudojimo tikslas – siekiant Teikėjui suteikti paslaugas pagal Pagrindinę sutartį, t. y. darbdavio 

civilinės atsakomybės draudimo paslaugas, o Gavėjas už suteiktas paslaugas turės apmokėti savo lėšomis.  

4.2. Šalys turi teisę tvarkyti asmens duomenis ne ilgiau, negu to reikalauja Sutartyje nurodytas asmens 

duomenų tvarkymo tikslas. Šalys įsipareigoja nedelsdamos sunaikinti pagal Sutartį gautus asmens duomenis, 

kai šie duomenys tampa nebereikalingi jų tvarkymo tikslams, išskyrus atvejus, kai asmens duomenis saugoti 

įpareigoja Lietuvos Respublikoje galiojantys teisės aktai. 

 

V. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

 

5.1. Gavėjas įsipareigoja: 

5.1.1. teikti Duomenų subjekto (-ų) duomenis Teikėjui Sutarties 1 priede „Duomenų teikimo / gavimo 

sąlygos“ nustatytomis sąlygomis ir tvarka; 

5.1.2. gautus Duomenų subjekto (-ų) duomenis naudoti laikantis asmens duomenų apsaugą 

reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų ir tik šios Sutarties 2.1 punkte nustatytam duomenų teikimo tikslui 

įgyvendinti; 

5.1.3. neatskleisti ir nesuteikti kitokios galimybės Tretiesiems asmenims bet kokia forma susipažinti su 

pagal šią Sutartį gautais Duomenimis, jeigu kitaip nenustato ši Sutartis ar kt. teisės aktai; 

5.1.4. savo lėšomis, tinkamomis techninėmis ir organizacinėmis priemonėmis ir atsakomybe užtikrinti iš 

Tiekėjo Pagrindinės ir šios sutarties vykdymo tikslais gautų asmens duomenų apsaugą, vadovaujantis asmens 

duomenų apsaugą reglamentuojančiais teisės aktais. Už šių asmens duomenų apsaugos įsipareigojimų 

nesilaikymą Teikėjas atsako šios Sutarties ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka. 

5.1.5. pranešti raštu Teikėjui apie pateiktus pagal šią Sutartį netikslius, neišsamius duomenis per 3 (tris) 

darbo dienas nuo netikslumų ar klaidų nustatymo dienos; 

5.1.6. gavęs pranešimą pagal šios Sutarties 5.4.6 punktą, nedelsiant, bet nevėliau kaip per 3 (tris) darbo 

dienas patikrinti gautą informaciją ir ištaisyti netikslius ar patikslinti Duomenų subjekto (-ų) duomenis. Jeigu 
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Gavėjas nustato, kad Teikėjo pateikta informacija apie netikslumus ar klaidas nepasitvirtino, Gavėjas apie tai 

informuoja Teikėją raštu; 

5.1.7. užtikrinti, kad Gavėjo darbuotojai, atliekantys funkcijas, susijusias su asmens duomenų tvarkymu, 

būtų pasirašytinai įpareigoti saugoti asmens duomenų paslaptį; 

5.2. Gavėjas atsako už Teikėjui pagal šią Sutartį teikiamų Duomenų subjekto (-ų) duomenų teisingumą, 

išsamumą, vientisumą, patikimumą, konfidencialumą ir apsaugą, kol duomenys pasieks Teikėją. 

5.3. Tuo atveju, jeigu užfiksuojama ar pagrįstai įtariama grėsmė teikiamų Duomenų subjekto (-ų) duomenų 

saugumui ir (arba) patikimumui, ir jei Teikėjas nepakankamai užtikrina pateiktų asmens duomenų apsaugą, 

Gavėjas turi teisę apriboti Duomenų teikimą, nedelsiant informuojant Teikėją raštu. 

5.4. Teikėjas įsipareigoja: 

5.4.1. pagal šią Sutartį gautus Duomenų subjekto (-ų) duomenis naudoti laikantis asmens duomenų apsaugą 

reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų ir tik šios Sutarties 2.1 punkte nustatytam duomenų teikimo tikslui 

įgyvendinti; 

5.4.2. teikti Duomenų subjekto (-ų) duomenis Gavėjui, nurodytus Sutarties 1 priede „Duomenų teikimo / 

gavimo sąlygos“, jeigu tai būtina pagal sudarytą Pagrindinę sutartį;; 

5.4.3. laikytis Pagrindinėje ir šioje Sutartyje numatytų Duomenų subjekto (-ų) duomenų naudojimo sąlygų 

ir tikslų; 

5.4.4. užtikrinti pagal šią Sutartį gautų duomenų apsaugą savo lėšomis ir tinkamomis techninėmis ir 

organizacinėmis priemonėmis, vadovaujantis asmens duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų 

reikalavimų. Už šių asmens duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų nesilaikymą Teikėjas 

atsako šios Sutarties ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka; 

5.4.5. neatskleisti pagal šią Sutartį gautų Duomenų ar nesuteikti jokių galimybių bet kokia forma su jais 

susipažinti Tretiesiems asmenims, išskyrus, kai tai susiję su šioje Sutartyje nustatytu duomenų teikimo tikslu 

arba kitais teisės aktų nustatytais atvejais; 

5.4.6. gavęs pranešimą pagal šios Sutarties 5.1.5  punktą, nedelsiant, bet nevėliau, kaip per 3 (tris) darbo 

dienas patikrinti gautą informaciją ir ištaisyti ar patikslinti Duomenis. Jeigu Teikėjas nustato, kad Gavėjo 

pateikta informacija apie netikslumus ar klaidas nepasitvirtino, Teikėjas apie tai informuoja Gavėją raštu; 

5.4.7. apie pastebėtas klaidas pateiktuose Teikėjui pagal šią Sutartį Duomenyse arba Gavėjui pateiktuose 

pagal šią Sutartį Duomenyse, informuoti Gavėją raštu nedelsiant, bet nevėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas; 

5.4.8. Užtikrinti, kad teikėjo darbuotojai, atliekantys funkcijas susijusias su asmens duomenų tvarkymu, 

būtų pasirašytinai įpareigoti saugoti asmens duomenų paslaptį. 

5.5. Teikėjas atsako už pagal šią Sutartį gautų Duomenų subjekto (-ų) duomenų konfidencialumą ir apsaugą, 

nuo tokių duomenų gavimo momento. 

 

VI. DUOMENŲ TVARKYMO SAUGUMAS 

 

6.1. Šalys privalo įgyvendinti: 

6.1.1. tinkamas technines ir organizacines priemones, kad būtų užtikrintas pavojų atitinkančio lygio 

saugumas vadovaujantis BDAR 32 straipsniu; 

6.1.2. įvertinti fizinių asmenų teisėms ir laisvėms galinčią kilti riziką tvarkant asmens duomenis ir 

įgyvendinti priemones šiai rizikai sumažinti. Priklausomai nuo jų tinkamumo, priemonės gali būti šios: 

6.1.2.1. asmens duomenų pseudonimizavimas ir (ar) šifravimas; 

6.1.2.2. galimybė užtikrinti nuolatinį duomenų tvarkymo sistemų ir paslaugų konfidencialumą, 

vientisumą, prieinamumą ir atsparumą; 

6.1.2.3. galimybė laiku atkurti prieinamumą ir prieigą prie asmens duomenų, įvykus fiziniam ar 

techniniam incidentui; 

6.1.2.4. techninių ir organizacinių priemonių, užtikrinančių duomenų tvarkymo saugumą, nuolatinio 

testavimo, tikrinimo ir įvertinimo procesas. 
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6.2. Šalys įsipareigoja saugoti Duomenis net ir Pagrindiniai sutarčiai nustojus galioti. 

 

VII. ATSAKOMYBĖ GINČŲ SPRENDIMAS 

 

7.1. Šiai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 

7.2. Visi ginčai, kylantys iš šios Sutarties vykdymo, bus sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose. 

Informaciją apie kreipimąsi į teismą, bylos proceso informaciją ir sprendimą Šalys laikys konfidencialia. 

7.3. Nei viena Šalis neturi teisės pavesti Sutartį vykdyti Tretiesiems asmenims. 

7.4. Šalys atsako už neteisėtą duomenų naudojimą, atskleidimą, paskelbimą, praradimą ir sunaikinimą asmens 

duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų nustatyta tvarka.  

7.5. Esant pagrįstam įtarimui, kad Teikėjas nesilaiko šios Sutarties ir / ar Asmens duomenų apsaugą 

reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų, Gavėjas turi teisę raštu kreiptis į Teikėją, nustatydamas terminą 

paaiškinimams dėl Asmens duomenų tvarkymo pateikti. Įtarimui pasitvirtinus, Gavėjas turi teisę šioje 

Sutartyje nustatyta tvarka vienašališkai nutraukti šią Sutartį ir Pagrindinę sutartį dėl Teikėjo kaltės arba 

nustatyti terminą pažeidimui pilnai pašalinti. 

 

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS 

 

8.1. Ši Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja tol, kol galioja Pagrindinė sutartis. Pasibaigus 

Pagrindinei sutarčiai, ši Sutartis nutrūksta automatiškai. Šioje Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga 

galioja neterminuotai.  

8.2. Šios Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai galioja tik jei jie sudaryti raštu ir pasirašyti abiejų Šalių 

įgaliotų atstovų. 

 

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

 

9.1. Ši Sutartis yra neatskiriama Pagrindinės sutarties dalis. 

9.2. Pasirašydama šią Sutartį kiekviena Šalis pareiškia ir garantuoja, kad Šalies atstovas, pasirašantis šią 

Sutartį Šalies vardu turi visus šios Sutarties pasirašymui būtinus įgaliojimus, sutikimus ir patvirtinimus.  

9.3. Vienos iš šios Sutarties sąlygų negaliojimas nedaro negaliojančios visos šios Sutarties. Šalys įsipareigoja 

dėti visas pastangas, kad negaliojanti šios Sutarties sąlyga būtų pakeista nauja galiojančia sąlyga, kuri pagal 

prasmę ir turinį būtų artimiausia negaliojančiai sąlygai ir turėtų analogišką teisinį ir ekonominį rezultatą, kaip 

ir pakeista šios Sutarties sąlyga. 

9.4. Šios Sutarties priedai yra neatskiriamos šios Sutarties dalys. Šios Sutarties priedai yra: 

9.4.1. priedas Nr. 1 – Duomenų teikimo sąlygos. 

 

X. ŠALIŲ PARAŠAI 

 

Gavėjas: Teikėjas: 

  

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ ERGO Insurance SE Lietuvos filialas 

Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Geležinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius 

Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 302912288 

PVM mokėtojo kodas LT100006468313 PVM mokėtojo kodas LT100007345010 

Tel. (0 5) 239 4700 Tel. 1887 

El. paštas: info@vilniausvt.lt 

 

info@ergo.lt 

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 A. S. LT957044060001118835 

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas 
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Asmens duomenų teikimo / gavimo sutarties 

                                  priedas Nr. 1  

 

DUOMENŲ TEIKIMO / GAVIMO SĄLYGOS 

 

2025 m. rugsėjo 12 d. 

Vilnius 

 

Duomenų teikimas: Asmens duomenys perduodami elektroninio ryšio priemonėmis. 

Duomenų teikimo būdai: Duomenys teikiami su GAVĖJU suderintu saugiu būdu. 

Teikiami duomenys:  
Duomenys perduodami el. paštu, perduodamus duomenis 

šifruojant. 

Duomenų gavimas: 

Bendrieji asmens duomenys: vardas; pavardė; pareigos; gimimo 

data; aplinkybės, kad draudiminio įvykio metu darbuotojas dirbo 

įmonėje. 

Duomenų gavimo būdai: Asmens duomenys perduodami elektroninio ryšio priemonėmis. 

Gaunami duomenys: Duomenys teikiami su GAVĖJU suderintu saugiu būdu. 

 

ŠALIŲ PARAŠAI 
 

Gavėjas: Teikėjas: 

  

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ ERGO Insurance SE Lietuvos filialas 

Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Geležinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius 

Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 302912288 

PVM mokėtojo kodas LT100006468313 PVM mokėtojo kodas LT100007345010 

Tel. (0 5) 239 4700 Tel. 1887 

El. paštas: info@vilniausvt.lt 

 

info@ergo.lt 

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 A. S. LT957044060001118835 

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas 
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